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Navod instalace igneo touch

Bezpecnostni pravidla

1. Bezpecnostnipravidla

Nebezpeci Urazu elektrickym proudem!

A

POZOR!

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Pred instalaci nebo demontazi zafizeni odpojte napdjeni elektrického rozvadéce.
Pred pouzitim zafizeni si pozorné prectéte vsechny prilozené pokyny.

Tento navod si uschovejte a prectéte si pokyny v pripadé jakékoli budouci prace se
zarizenim.

Postupujte podle vsech pravidel a varovani obsazenych v navodu k pouziti zarizeni.

Ujistéte se, Ze zarizeni neni zadnym zplisobem poskozeno. V pripadé pochybnosti
nepouzivejte zafizeni a kontaktujte jeho dodavatele.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpe¢ném provozu zafizeni se obratte na dodavatele.
Zvlastni pozornost vénuijte jakymkoli varovnym znackdm umisténym na krytu a baleni
zarizeni.

Zarizeni pouzivejte pouze k urcenému ucelu.

Zarizeni neni hracka, nedovolte détem hrat si s nim.

Déti by za zadnych okolnosti nemély mit moznost hrat si s jakoukoli ¢asti obalu tohoto
zafizenl.

Pristup k malym ¢astem, napr. upeviovaci sSrouby nebo hmozdinky, by mél byt zajistén proti

détem. Tyto prvky mohou byt souc¢asti dodadvaného vybaveni a pfi poziti mohou zptsobit
udusenti.

Na zafizeni neprovadéjte zddné mechanické ani elektrické zmény. Takové zmény mohou
zpUsobit poruchu zafizeni, nesplnéni norem a mohou negativné ovlivnit ¢innost zafizeni.

Do zarizeni nevkladejte zadné predméty skrz mezery (napfr. vétrani), mohlo by dojit ke zkratu,
Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo poskozeni zarizeni.

Zabrante vniknuti vody, vihkosti, prachu a necistot do pristroje, mohlo by dojit ke zkratu,
Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo poskozenf zafizeni.

Po vypnuti ovladace pomoci dotykového panelu mize byt zarizeni stale pod napétim.

TEKLA — PELETOVE KOTLY
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16. Reguladtor byl navrzen pro instalaci v budové.

17. Zajistéte radné vétrani zafizeni, nezakryvejte ani nezakryvejte vétraci otvory a zajistéte
kolem néj volny proud vzduchu.

18. Zarizeni by mélo byt umisténo uvnitr, pokud nenf prizpisobeno pro venkovni pouziti.
19. Nedovolte, aby bylo zafizeni vystaveno narazlim nebo vibracim.

20. Pri pripojovani zafizeni se ujistéte, ze elektrické parametry napéjeciho zdroje odpovidaji
dosahu zafizeni.

21. Abyste predesli riziku Urazu elektrickym proudem, pripojte zafizeni k elektrické zasuvce
pomoci uzemnovaciho koliku. Uzemnéni zasuvky musi byt provedeno spravné autorizovanym
elektrikarem.

22. Pri pripojovani zafizeni se ujistéte, Ze nepretézuje elektricky obvod. Nepfipojujte zarizeni k
jednomu okruhu s motory a jinymi zarizenimi, kterad zpasobuji impulsni rusenf (napf. pracky,
lednicky, ...)

23. Pred pripojenim jakychkoli kabell a perifernich zafizeni k zafizeni je nezbytné odpojit sitové
napajeni.

24. Chcete-li zarizeni zcela odpojit od zdroje napéajeni, vytahnéte zastrcku ze zasuvky, zejména
pokud nebude delsi dobu pouzivana.

25. Chrante napéjeci kabel pred poskozenim, mél by byt polozen tak, aby na néj nikdo nechodil,
aby na néj nestaly Zadné predméty.

26. Regulator musi byt nainstalovan vyrobcem kotle. Vsechna provedené pripojeni musi
odpovidat schématu elektrického zapojeni instalace a narodnim nebo mistnim predpistim a
normam tykajicim se elektrickych pfipojeni.

27. Je nutné pouzivat bezpecnostni automatiku pro kotel a jednotlivé prvky Ustfedniho vytapént,
aby byly chranény pred Gcinky selhani reguldtoru nebo moznymi chybami v jeho softwaru.

28. V tomto zarizeni neni zadna cast, kterou si uzivatel mize vymeénit. Veskeré servisni ¢innosti
kromé cisténi, vymény pojistek (s odpojenym zarizenim od sité) a nastaveni funkci by mél
provadét autorizované servisni stredisko.

29. Pred zahajenim jakékoli udrzby je nutné zarizeni odpojit od napéajeni.

30. K isténi krytu zarizeni nepouzivejte benzin, rozpoustédla nebo jiné chemikalie, které mohou
poskodit kryt zafizeni. Doporucuje se pouzivat mekky hadrik.

31. Pokud je sitovy napéjeci kabel poskozen, nesmi se pouzivat. Poskozeny kabel musi byt
nahrazen novym kabelem se stejnym parametry jako originalni kabel.

TKP-PL-1 20190802 5
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Bezpecnostni pravidla

32. Provozni parametry by mély byt prizplsobeny typu kotle a druhu paliva pouzitého v zarizent,
s prihlédnutim ke vsem provoznim podminkdm. Nevhodné parametry mohou vést k porucham a
dokonce i zivot ohrozujicim situacim.

33. Regulator byl navrzen jako prvek instalovany vyrobcem kotle. Pred pouzitim ve vasem
zafizeni by se mél vyrobce uijistit, Ze je kompatibilni s danym typem kotle a Ze jeho pouziti nebude
zdrojem poruchy nebo nebezpedi.

1.1 Likvidace starého zarizeni

Elektronické zafizeni bylo wvyrobeno z materidld, které jsou castecné
recyklovatelné. Proto musi byt po pouziti prfevedeno do mista regenerace a
recyklace elektrickych a elektronickych zafizeni nebo predano vyrobci. Zarizeni
nesmi byt likvidovano jako domaci odpad.

TEKLA — PELETOVE KOTLY
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2. Technickeé specifikace

Technické udaje
Napajeci napéti modulu | ~230V/50Hz +10%
Spotieba energie modulu | <6VA

Presnost méreni teploty | +4°C

Cidla | NTC 10kQ B25/85=3877K +0,75%
VISHAY BC components

Provozni teplota | 0-60°C
Vlhkost | 5-95% bez kondensacji
Tfida software | A

estyma.pl

Zatizeni modulu
DO1-DO11 | 100W

AO1-AO4 | 150W

Q Na jeden vystup lze pripojit pouze jedno zafizeni, bez ohledu na jeho napéjeni.
Veétsi pocet zarfizeni, i pres spinéni pozadavkd, mize docasné prekrocit pretizeni
modulu a vést k jeho poskozeni.

POZOR!
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Instalace a servis

3. Instalace aservis

3.1 Rozméry

165mm

A\ 4

A

30mm
d »
- »

97mm
0
"B B
85mm

180mm 27mm

v

A

3.2 Zapojenikel.siti

Pred pouzitim zarizeni si pozorné prectéte vsechny prilozené pokyny.
Osoba provadéjici montaz by méla mit technické zkusenosti.
Pripojeni z médéného dratu by méla byt uzptsobena pro praci pfi teplotdch do + 75 © C.

Vsechna provedend zapojeni musi odpovidat schématu elektrického zapojeni instalace a
narodnim nebo mistnim predpistim tykajicim se elektrického zapojeni.

A

POZOR!

Zarizeni by mélo byt pfipojeno k samostatnému elektrickému obvodu vybavenému
spravné zvolenym jisticem a jisticem zbytkového proudu.

TEKLA — PELETOVE KOTLE
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3.3 Umisténi

Zarizeni je ur¢eno k instalaci pouze uvnitr.
Po vybéru mista montaze se ujistéte, Ze spliuje nasledujici podminky:

1. Misto montdze musi byt bez nadmérné vihkosti a hoflavych nebo korozivnich par.

2. Zarizeni nesmi byt instalovano v blizkosti vykonnych elektrickych pristroja, elektrickych strojt
nebo svarovacich zafizeni.

3.V misté instalace nesmi okolni teplota prekrocit 60 ° C a neméla by byt nizsi nez 0 ° C.
Vihkost by méla byt mezi 5% a 95% bez kondenzace.

3.4 Montaz ovladaciho panelu

Ovladaci panel je ur¢en k montazi na zed nebo montazni desku.

Tloustka desky by neméla presdhnout 3 mm.

< 167mm >
N I \
v A
Minimalni hloubka : i
montazniho otvoru je 30 mm. c é
Rozméry otvoru a panelu ,E Panel n
jsou vyznaceny na obrazku o P Otvor £
dle. H H
vede i J>30mm i
v R v
< 180mm >

Po umisténi panelu do otvoru nezapomente nasadit ochranny ram.

A

POZOR!
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3.5 MontazCANI/O

Moduly jsou prizptsobeny pro montdz na

standardni 35mm DIN listu. < 58mm >
A
@ - itka 1 CANIO
@ =157mm
r'y
= g
Z bezpecnostnich divodd \% L,E, O @
POZOR! | a bezporuchovy chod systém, S m" i
zafizeni musi byt nainstalovano
na misté s omezenym pfistupem. CAN IO BIG
v @ =210mm
v
3.6 Pripojeni
Cidla a moduly potfebné pro chod kotle by
mély byt pfipojeny podle potreby.
Nezapomente pripojit ovladdaci panel k
hlavnimu modulu. ZpUsob pripojeni je popsan
na obrazku vedle.
ND
2y +12v
A Ochranny vodi¢ (PE) nesmi byt
za 7adnych okolnosti spojen s I GNp
POZOR!
nulou (N). H
L CAN

A Pripojeni by mélo byt provedeno s odpojenym zarizenim od napéjeci sité. V tomto

= ohledu by méla byt spojena osoba s odpovidajicim opravnénim.

1 0 TEKLA — PELETOVE KOTLE
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3.7 Nastaveni cidla foto / spalin v CAN 10 BIG

Modul CAN 10 BIG umoznuje zvolit mezi cidlem spalin a fotocidlem jasu IN12. To se provadi
pripojenim (€idlo spalin) nebo rozpojenim (€idlo foto) svorky po otevieni krytu modulu.

A Svorka odstranéna
- cidlo foto

B Svorka zapojena
- Cidlo teploty spalin
(vychozi)

Nespravna konfigurace vstupu zplsobi nespravnou funkci zafizeni.

3.8 Schéma zapojeni

Vykresy ukazuji typické schéma zapojeni zafizeni se dvéma podporovanymi vykonnymi moduly -
CAN 10 BIG.

Tabulky obsahuiji popis vstupt a vystupu.

TKP-PL-1 20190802 11
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3.9 Aktualizace systému regulace

Chcete-li aktualizovat software, nahrajte aktualizaci na prazdnou kartu microSD pfimo do
hlavniho adresare naformatovanych v systému FAT32. Soubor musi zacinat pismeny FW a
priponu .bin. Chcete-li zahdjit aktualizaci, odpojte zafizeni od napéjeni a vlozte kartu do slotu na

zadnf strané zarizent.
VloZeni karty microSD:
1. Posuneme kovovou

Ve Y desku doprava a
zvedneme ji.

N

2. Vlozime microSD kartu
na odpovidajici misto na
L] [ kontakty.

3. Uzavreme kov. desku a
prejetim prstem doleva
uzamknete kartu.

Po zapnuti se zarizeni automaticky aktualizuje a zachovéa predchozi nastaveni. Zacatek aktualizace
bude oznacen cervenou LED a konec - zelenou LED. Jakmile se zobrazi hlavni obrazovka, vypnéte
zarizeni a vyjméte pamétovou kartu. Po opétovném zapnuti bude zarizeni pfipraveno k pouZiti.

3.10 Urovné pristupu k menu

Aby se usnadnil provoz reguldtoru a omezila uzivateli manipulace s nastavenimi, kterd mohou
nepfiznivé ovlivnit provoz kotle, je menu rozdéleno do pristupovych Urovni.

V zavislosti na vybrané Urovni nabidky jsou nékteré parametry skryté. Zména Urovné nabidky se
provadi pomoci servisnich kodd a zadanim v Hlavnim Menu a vybérem moznosti Urovei menu
(PIN).

Wpisz PIN
e Uroven 0 - uzivatelska vychozi Uroven,

e uroven 1 - instalatér kéd 0900,

0000

K
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3.11 Zmeény v nastaveni

Po provedeni zmén nastaveni, zejména pri zméné typu modulu a zméné zdroje, by mélo byt
zafizeni odpojeno od napajeni a znovu zapnuto.

A

POZOR!

Pred vypnutim se ujistéte, Ze od poslednich zmén uplynulo alespori 10 sekund,
aby je zarfizeni ulozilo do paméti.

3.12 Obnoveni tovarniho nastaveni

Chcete-li  obnovit tovarni nastaveni, zadejte
prislusny PIN zadanim polozky Urovei menu (PIN)
(viz 3.10). Po spravném zadani kédu by se méla
objevit cervend ikona pro obnoveni nastaveni a po
vstupu do nabidky Info nazev kotle by mél byt
zobrazen také cervené. Chcete-li potvrdit obnoveni
tovarniho nastaveni, odpojte zafizeni od napajeni a
znovu jej zapnéte do 10-60 sekund od potvrzeni
PIN. V opacném pripadé bude restartovani
nastaveni po prekroceni této doby zruseno.

MENLU INFO

igneo Touch verze

Controller by Estyma (www.estyma.pl)

3.12.1 Obnova bez vymény kotle

Chcete-li obnovit tovarni nastaveni beze zmény typu kotle, zadejte hodnotu 6666.

3.12.2 Obnova se zménou kotle

PIN kédy pro jednotlivé modely kotld ziskate od vyrobce kotle. Zadanim kédu odpovidajiciho
modelu obnovite tovarni nastaveni a prepnete typ kotle na dany model. Po kontrole kotle v
nabidce Informace by mél byt kotel odpovidajici zadanému PINu zobrazen cervené.

Wpisz PIN

igne igneo Tou

il
Controller by Estyma (www.estyma.pl) 0 Controller by Estyma (www.estyma.pl)

TKP-PL-1 20190802 19
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4. Popis servisnich funkci

4.1 Kotel

Minimalni tepl. Cerpadia [°C]

UROVEN 1

Minimalni teplota vody, nad kterou jsou aktivovana
Cerpadla. Cerpadlo kotle se spusti 0 5 stupnt drive.

Dobéh Eerpadla [min]

Doba chodu cerpadla po zhasnuti horaku k
ochrané kotle pred prehratim.

Minimalni tepl. Zpatecky [°C]

Teplota, pod kterou se voda vraci do kotle k vytapénti.

Cas smésovace

Cas Uplného otevienf smésovaciho ventilu. Hodnota
zobrazena na pohonu.

Rezerva paliva stop

4.2 Horak

Modulace vykonu ventilatoru [%]

Pokud je vypocitané mnozstvi paliva v zasobniku nizsi
nez tato hodnota, provoz hordku se zastavi, aby se
zabranilo vyprazdnéni podavace. Chcete-li tuto funkci
deaktivovat, nastavte ji na 0.

UROVEN 1

Zadanim tohoto nastavenf zobrazite modifikovany
vykon ventilatoru v zavislosti na vykonu horaku. (viz
4.21)

Podavani max [s]

Maximalni doba podavani paliva.

Vstupni davka paliva [s]

Doba podavani pocatecni davky paliva béhem zapalovani.

Prah foto

Nad touto hodnotou je v hordku detekovan plamen.

Vykon ventilatoru zapalovani [%]

Vykon ventilatoru pfi zapalovani.

Vykon ventilatoru rozhofivani [%]

Vykon ventildtoru pfi rozhorivani.

Vykon ventilatoru vyhasinani [%]

Vykon ventilatoru pri vyhasinani.

Cas rozhoftivani [min]

Cas trvani rozhofivani.

Rozhofivani palivo [%]

Procentualni hodnota plné davky paliva (Podavani
max), ktery se podava béhem rozhorivani.

Cas vyhasinani [min]

Cas trvanf vyhasinan.

TEKLA — PELETOVE KOTLE
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Lambda ovladani | Urcuje, zda mé regulator v regulacnim procesu
zohlednit hodnotu kysliku z Lambda sondy.

Kyslik pro vykon 30% | Z4dana hodnota kysliku pfi min. vwkonu horaku 30%.
Kyslik pro vykon 100% | Zadana hodnota kysliku pfi max. wionu horaku 100%.

Pocet cisténi rostu | Pocet Cisticich cykl( po obdrZeni prikazu k
cisténf rostu.

Pomocny ventilator | Nastaveni vykonu pomocného ventilatoru.
Vlastnosti jako v bodé 4.2.1

Interval €isténi [min] | Interval mezi ¢isténim rostu.

Cas preruseni [min] | Maximalni doba preruseni, nastaveni na 0 zp(isobi, ze
preruseni bude neaktivni.

Vykon v preruseni [%] | V/ykon, pri kterém bude horak pracovat v prerusent.

Ventilator v preruseni [%] | Hodnota ventildtoru v prerusent.
.

4.2.1 Vykon ventilatoru modulace

Moc dmuchawy modulacja [%]

Menu umoznuje urcit presné hodnoty otacek
ventiladtoru pro dany vykon horéku.
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4.3 Ohrev

UROVEN 1

Zdroj

Identifikuje zdroj energie pro ohrev. (Viz bod 3.11)

Zvyseni teploty zdroje [°C]

Hodnota, o kolik se musf zvysit nastavena teplota
zdroje ve srovnani s nastavenou teplotou UT.

Cidlo pokojové teploty

Vybér typu pokojového cidla: Chybi | CTP1 |
CTP2 | videROOM | termostat.

Tepl. max [°C]

Omezeni vypocitané teploty UT na tuto hodnotu.

Cidlo UT

Uréuje, zda systém pouziva cidlo UT.

Hod. korekce t. UT [°C/ °C]

Korekce nastavené teploty UT na zakladé rozdilu mezi
nastavenou teplotou a nameérenou teplotou v
mistnosti. (Viz bod 4.3.1)

MAX Tzew ¢erp. komf. [°C]

Maximalnf venkovnf teplota, pri které miize obéhove
Cerpadlo pracovat v komfortnim rozsahu.

MAX Tzew cerp. ekon. [°C]

Maximalni venkovni teplota, pfi které maze obéhové
Cerpadlo pracovat v ekonomickém rozsahu.

Snizeni teploty UT [°C]

Po vytapéni mistnosti na nastavenou hodnotu se
teplota UT snizi o hodnotu tohoto parametru. Tato
hodnota se pricte k korekcnimu faktoru teploty UT.

MIN teplota UT &erp [°C]

Minimalni vypoctena teplota UT, nad kterou Ize
aktivovat cerpadlo UT.

Cas smésovace [s]

Cas Uplného otevienf smésovace
(z typového stitku).

Trvalé cerpadlo

ZAP. - cerpadlo pracuje po dosazeni nastavené
teploty v mistnosti, vypoctena teplota UT se snizi
(pouze pfi pouziti ¢idla UT a pokojového cidla).

VYP. - po dosazeni prednastavené teploty v mistnosti
se cerpadlo vypne.

SniZeni Tco pro ochranu zpatecky

22

Pokud neni dosazena minimalni teplota na zpatecce do
kotle, systém postupné snizuje prednastavenou teplotu
UT. Tim se zwy3uje teplota zpatecky. Teplota UT bude
klesat, dokud nebude dosazeno minimélni teploty
zpétecky.

TEKLA — PELETOVE KOTLE



skt rmaa

electronics

estyma.pl

Systém UT mize pracovat pouze pomoci teplotniho ¢idla instalace UT, ale méize byt také
doplnén cidlem venkovni teploty a Cidlem pokojové teploty.

Pokud nejsou pouZita zadna externi ¢idla, pracuje obvod UT pfi konstantni teploté definované
parametrem Teplota UT zadana ruéné. Tato hodnota se viak vztahuje na vytdpéni pouze v
komfortnim reZimu. V pfipadé ekonomického reZimu tato hodnota je snizena o parametr
Snizeni teploty UT (z pristupu instalacniho technika).

Ackoli je tento zplsob provozu nejlevnéjsi z hlediska instalace, vyzaduje mnohem castéjsi provoz ze strany
uZivatele kvdli nerespektovani vnéjsich faktord, aby se teplota v mistnosti nastavila na poZzadovanou.

4.3.1 Korekéni faktor t. UT

U kazdého chybégjiciho 1 © C se teplota Ustfedniho topeni zvysi o hodnotu koeficientu, a kdyz
teplota v mistnosti prekroci prednastavenou hodnotu - snizi se. Pokud je napriklad korekéni
faktor nastaven na 5 © C, prednastavend teplota mistnosti je 20 © C a namérena teplota v
mistnosti je 19,5 ° C, pak se vypoctena teplota UT zvysi 02,5° C (20°C-19,5°C=0,5°C;
05°Cx5=25°Q).

4.3.2 Trvalé cerpadlo

Jednim z hlavnich parametr( urcujicich zptsob fungovani instalace Ustredniho topeni je volba
mezi nepretrzitym nebo prerusovanym provozem cerpadla.

Vypnuté
Po dosazeni prednastavené teploty v mistnosti se ¢erpadlo vypne.
Cerpadio UT
A 1
ON
O - parametry nastavené v moznostech
OFF - : ‘
R
«O> Hysteréza (0,5°C)
T T T T T » T pOkOjOVa’
18 195 20 205 21 zmerena

A Hodnoty v grafu jsou nastaveny tak, aby jasné ukazovaly mechanismus pUsobeni, a
mohou se vyznamné lisit od optimalnich. Optimalni hodnoty zavisi na instalaci a

POZOR! .
budoveé.
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Diagram ukazuje, jak pracuje s nasledujicimi parametry:

1 Teplota zadana. V zavislosti na aktivnim programu to muze byt Komfortni teplota nebo
Ekonomicka teplota. \ diagramu je aktivni hodnota nastavena na 20°C.

2 Hystereze - Cerpadla se znovu spusti aZ poté, co teplota poklesne na nastavenou
hodnotu, snizenou o hodnotu hystereze.

Zapnuté
Po dosazeni prednastavené teploty v mistnosti zstava cerpadlo zapnuté. Teplota UT je
regulovana.

A

POZOR!

Pouziva se pouze v systémech se smésovacem.

75
70 A

Tep. Maximalni (bod 4.3)

TR SR 3 AL
1 e & o T ¢

55 - |
5O ofeeeseees e R
45 L
40

35 1 6
30 { Hystereze (1°C) O
25 -

20 A

MIN teplota &erpadla UT (bod 4.3)

T T T T T | | T T T T T —>» TpOkOjOVa’
14 16 18 20 22 24 26 ~ Zmerena

A Hodnoty v grafu jsou nastaveny tak, aby jasné ukazovaly mechanismus plsobeni, a
mohou se vyznamné lisit od optimalnich. Optimalni hodnoty zavisi na instalaci a

POZOR! .
budoveé.
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1 ' Narust teploty je omezen na hodnotu uvedenou v parametru Tep. Maximalni.

2 Koef. korekce tep. UT - hodnota, o kterou se hodnota teploty UT zvysuje (pokud je
teplota nizsi nez nastavena teplota) nebo klesd (pokud prekracuje nastavenou teplotu)
pro kazdy stupen rozdilu mezi nastavenou a zmérenou teplotou. Jak je vidét na obrazku,
nardst teploty je omezen hodnotou Tep. Maximalni, a pokles - MIN teplota &erp. UT.
Hodnota korekéniho faktoru urcuje sklon krivky a silu vztahu mezi teplotou mistnosti a
teplotou UT.

Zakladni teplota Ustfedniho topeni nastavena uZivatelem (Teplota UT zadana ruéné). Jje
zékladem pro vypocet celé kfivky a po povoleni rezimu pocasi se zékladni hodnota
tohoto parametru vypocitd na zakladé parametr( pocasi (reZim prace, Rezim pocasi).

W

Po dosazeni pozadované teploty v mistnosti teplota UT poklesne o hodnotu Snizeni
teploty UT nastaveno instalacnim programem. Tento parametr Ize shrnout pomoci
Koef. korekce tep. UT.

H

MIN tep. éerp. UT - Kdy?Z vypoctena teplota UT klesne pod tuto hodnotu, ¢erpadlo UT se
vypne.

N

Hystereze - Vhodna Uprava hystereze umoznuje zvysit komfort pouzivani instalace
Ustfedniho topeni. Ustiedni topeni se zapne aZ poté, co teplota v mistnosti poklesne o
hodnotu hystereze pod hodnotu uvedenou v moznostech. Kdyz je topny okruh zapnuty,
vypne se Snizeni tepl. UT (hodnota této moznosti je k dispozici pro instalaéniho
technika).

o

4.4 Teplavoda

UROVEN 1

Zdroj | Urcuje zdroj energie pro TV.

Zvyseni teploty zdroje | Pocet stupn, o kolik musi byt teplota zdroje zvysena ve
[°C] | srovnani s prednastavenou teplotou TV.

Delta zapnuti c¢erpadla [°C] | Minimalni teplotni rozdil mezi zdrojem a teplou vodou,
pri kterém muze cerpadlo pracovat.

Tep. Maximalni [°C] | MaximalIni teplota TV.
.

TKP-PL-1 20190802
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4.5 Solarni panely

UROVEN 1

Mérné teplo kJ/(kg*K)] | Mérné teplo pouzité solarni kapaliny.

Maximalni teplota vody [°C] | Maximalni teplota ohraté vody.

Max tep kolektoru (alarm) [°C] | Maximélni teplota kolektorti, nad kterou je spustén ochranny
postup a je generovan alarm.

Min tep kolektoru (alarm) [°C] | Minimalni teplota kolektor(, pod kterou je spustén
ochranny postup a je generovan alarm.

4.6 Akumulaéni nadrz

UROVEN 1

Minimalni tep. €erpadel [°C] | Minimalni teplota akumulacni nadrze v horni ¢asti,
pri které mohou obéhova cerpadla pracovat, ktera
maji nastaveny AKU jako zdroj (napf. TV, UT)

Automaticka tep. horni [°C] | Urcuje, zda je horni teplota AKU (minimélni) nastavena
rucné nebo automaticky. Automaticky na zaklade
poptavky ostatnich prijemct tepla z AKU.

Zvyseni tep. zdroje [°C] | Zvyseni prednastavené teploty kotle ve vztahu k
prednastavené nizsi teploté AKU.

Delta zapnuti €erpadla [°C] | Kdy teplotni rozdil mezi kotlem a akumula¢ni nadrzi
prekroci tuto hodnotu, spusti se akumulacni cerpadlo.

Postupné sniZovani vykonu | Parametr rozhoduje, zda méa byt vykon hordku zavisly
na nabijeni akumulacni nadrze.

4.6.1 Vypocet energie akumulacni nadrze

Jednou z funkci reguladtoru je vypocet energie ulozené v akumulacni nadrzi. Energie se pocitd na
zakladé méreni z teplotnich cidel v AKU. V zakladnim feseni pouzivame dvé cidla (dolni a horni
teplotu). Lepsich vysledkl dosdhnete s Modulem CAN 1/O Mini na adrese 5 (Super AKU).
Vypocet je v tomto pripadé mnohem presnéjsi, protoze je zalozen na mérenich az péti Cidel.
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Za tucelem vypoctu energie uloZzené v akumulacni nadrzi, regulator:
o vypocitad aritmeticky pramér teploty z dostupnych cidel

« za Uroven nabiti 0% se povazuje teplota rovnajici se parametru Minimalni teplota cerpadel, za
Uroven nabiti 100% povazuje teplotu rovnou parametru Maximalni teplota (dolni)

4.7 Kaskada

Pro kaskadové pripojeni kotl( se pouziva pridavného zarizeni - CAN Gateway. Pocet zafizeni v
systému je o jeden méné nez u vsech kotld. Maximalni pocet kotll je 4 (vyzaduje 3 zarizeni CAN
Gateway).

Pokud jsou v kaskadovych kotlich ovladany dotykové regulace igneo, pripojime je k zafizeni CAN
Gateway magistralou CAN. Je mozné ovladat jakykoli kotel, i kdyZ neni vybaven reguldtorem
Estyma. V takovém pripadé pouzijte snimac teploty kotle pripojeny ke vstupu IN1 zafizeni CAN
Gateway, a signdl spusténi kotle bude zkratem kontaktd relé (vystup beznapétovy RELAY
zafizeni CAN Gateway).

4.8 Dodatecny zasobnik paliva

UROVEN 1

Cidlo rezervy paliva | \/yberte, zda se ma pouZivat snimac rezervy paliva.

Maximalni pocet cykli | Maximalni pocet cyklt podavace. Ochrana v pripade
problémd s privodem paliva do zasobniku.

Dobéh transportniho motoru | Pracovni doba potfebna k

(1) [s] | vyprazdneént prepravnich kanald

4.9 Informace o programu

Informace o regulaci shora:
igneo Touch

1. Verze softwaru
Controller by Estyma (www.estyma.pl)
2. Model obsluhovaného

kotle

3. Informace o vyrobci.
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UROVEN 1

Automaticka detekce pripojenych modull a zarizent.

Hlavni modul 1O

Vybér hlavniho vykonného modulu vstupt a
vystupt. (Viz bod 3.11)

Pocet topnych okruhti

Definuje pocet okruhti UT.

Cidlo venkovni teploty

Urcuje, zda systém pouziva cidlo venkovni teploty.

Primérovani venkovni
teploty [h]

Pokud je hodnota odlisna od nuly - dana vnejsi
teplota je pramér z poslednich hodin. Presny pocet
hodin je urcen timto parametrem.

Tepla voda

Urcuje, zda je v systému okruh TV.

Solarni panely

Urcuje, zda ma systém okruh solarnich paneld.

AKU

Urcuje, zda systém pouzivd akumulacni nadrz.

Modul Lambda

Urcuje, zda systém pouzivé modul se Sirokopasmou
Lambda sondou.

Cidlo rezervy paliva

Urcuje, zda systém pouziva snimac rezervy paliva v
zasobniku.

Objem palivové nadrze [kg]

Definuje kapacitu hlavniho zasobniku palivova.

Rezerva zasobniku paliva [kg]

Urcuje hodnotu, pod niz se aktivuje alarm
rezervy paliva.

Cidlo zpatecky kotle

Urcuje, zda systém pouziva cidlo zpatecky kotle.

Cislo profilu

Prepinani mezi typem instalace:  (Viz bod 3.11) Profil 1
- UT+TV+AKU | Profil 2 - UT1+UT2+TV | Profil 3 -
UT1+UT2+TV+AKU.

Kotlové cerpadlo

Urcuje typ pouzitého kotlového cerpadla: nabijeci |
ochrany zpatecky

Kaskada master

Aktivuje kaskadu a kotel MASTER.

Cidlo tlaku

Urcuje, zda systém pouziva cidlo tlaku kotle.

Dodatecny zasobnik paliva

Urcuje, zda systém pouziva dalsi zasobnik paliva.

Meéfeni energie

Méreni tepelné energie vyrobené kotlem.*

*Je zapotebi dalsi modul pro méreni energie

TEKLA — PELETOVE KOTLE
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4.10.1 Kopirovani nastaveni mezi regulacemi igneolouch

Potrebné vybaveni:
1.  Kabel CAN zakonceny zastrckami

MENU KONFIGURACJA >~

Czujnik cisnienia ®o

Dodatkowy magazyn paliwa ®o 2. Dva napdjeci kabely pro regulaci

Pomiar energii

Postup:

Kopiuj nastawy z innego sterownika o .
1. Regulace musi byt propojeny kabelem CAN

2. Pripojte napajeni + 12V k obéma regulacim

3. Vstupte do nabidky v regulaci, do kterého se
nastaveni zkopiruji Konfigurace, a nasledné
aktivovat volbu Zkopirujte nastaveni z jiné

refulace
67 8 65 = 4. Vratte se na hlavni obrazovku a sledujte pocet
zkopirovanych parametr( zobrazenych v horni
Modulacja liste hlavni obrazovky. Cislo bude spusténo od
— 0 do okolo 570, a cely postup bude trvat asi
ﬂ il 0 minutu.

411 Zvukovy alarm

Aktivuje nebo deaktivuje zvukové alarmy. Chcete-li parametr ulozit, prejdéte na jinou obrazovku.

4.12 Test vystupt

Kazdy vystup zafizeni Ize nastavit do jednoho ze tfi rezim.

MENU TESTWYJSE A - Automaticky rezim,

= vystup je fizen automatikou regulatoru
Pompa CWU

Pompa kotlowa OFF - Vystup je vZdy vypnuty, bez
ohledu na program regulace

Pompa solarna

Podajnik Ba o i ON - Vystup je vzdy zapnuty, bez

ohledu na program regulace
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Instalacni prirucka igneo touch

Instalace a servis

4.13 Statistiky

< MENU STATYSTYKI

Licznik rozpaleri

Sredni czas rozpalania [s] 0 Statistiky vyuziti kotle uzitecné béhem servisnich
e i . ) raci.
Srednia moc palnika z 50 godzin [%] 0 P
Czas pracy podajnika 1 [h] 0
414 Sit
< MENL
SLAVE1
CAN 10 BIG 0
UNKNOWN ode D V nabidce se zobrazuje stav pfipojenych sitovych
modult CAN.

30 TEKLA - P OVE KOTL
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